VITAMMY®

dream mist

INSTRU KCJA OBSLUGI

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybor VITAMMY DREAM MIST (FP02).
Tainstrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, zasady dbania o zakupiony produkt oraz

przewodnik, jak poprawnie korzystac z urzadzenia.

A Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac
niniejsza instrukcje obstugi.

UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU PRZEZ
UZYTKOWNIKOW DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

Obecno$c tego symbolu na produkcie lub jego
E opakowaniu oznacza, ze nie mozna pozbyc sie tego
mmmm  produktu w taki sam sposob jak odpadow z
gospodarstw domowych. W zwigzku z tym jestescie Panstwo
odpowiedzialni za utylizacje zuzytego sprzetu i jestescie
zobowiazani dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu
recyklingu niepotrzebnego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Sortowanie, usuwanie i recykling zuzytego
sprzetu przyczyni sie do ochrony zasobéw naturalnych

i zapewnia, ze recykling odbywa si¢ wedtug zasad poszanowania

zdrowia ludzkiego i $rodowiska. Aby uzyska¢ wigcej informacji
na temat punktow zbiorki zuzytego sprzetu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami badz z lokalnym
punktem utylizacji odpaddw domowych.

SPECYFIKACJATECHNICZNA

Model: FPO2

Moc: 5W

Specyfikacja zasilacza: 5V = 1A

Pojemnosc¢ baterii: 800mAh, napigcie baterii: 3,7 V
Czas tadowania baterii: okoto 3 h

Czaspracy: 1,5~3h

llos¢ trybow pracy: 3 predkosci

Pojemnos¢ zhiorniczka: 25ml

Czas produkcji mgietki: 30 minut

Normy: GB4706.1-2005, GB4706.27-2008 c €
Produkt posiada certyfikat CE

OPIS URZADZENIA

. Okienko kontroli iloéci wody

. Przycisksterowaniawiatraczkiem
. Gniazdo tadowania USB

. Lampka kontrolna

. Przycisk sterowania mgielkq

. Ostona zbiorniczka na wode

. Zbiorniczek nawode

. Silnik wiatraczka

. Dysza mgietki
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0BSEUGA URZADZENIA
DZIALANIE

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, by
wigczy¢ wiatraczek.

2. Nacisnij przycisk drugi raz, by wiaczy¢ 2 predkos¢
i trzeci raz, by wiaczy¢ 3 predkosc.

3. Czwarte nacisnigcie przycisku wquczy urzadzenie.

4. Naci$nij przydsk@ w trakcie pracy wiatraczka by, wiaczy¢
produkcje mgietki.

5. Nacisnij pvzycisk@jeszcze raz, by wylaczy¢ mgietke.
A Mgietka wydobywa sie zurzadzenie tylko podczas pracy
wiatraczka.

LADOWANIE BATERII

1. Podtacz znajdujacy sie w zestawie przewdd USB do tadowarki
swojego telefonu (5V=1A).

2. Podtacz drugi koniec przewodu USB do urzadzenia -
czerwona lampka kontrolna zapali sie.

3. Kiedy urzadzenie bedzie w petni natadowane, czerwona
lampka zgasnie.

NAPELNIANIE ZBIORNICZKA NAWODE

1. Zdejmij ostone zbiorniczka, przekrecajac ja przeciwnie
do ruchu wskazoéwek zegara.

A

. Napetnij zbiorniczek na wode, nie

. Zainstaluj napetniony zbiorniczek, trzymajac

. Zatézz powrotem ostone zbiorniczka i dokrec |\

. Zdejmij zbiorniczek na wode z urzadzenia, ciggnac go w dét,

w strong gniazda tadowania.

przekraczajac linii oznaczonej MAX.
Do napetniania zbiorniczka uzywaj

wytgcznie wody.

Nie uzywaj zadnych innych ptynow,
takich jak: perfuny czy olejki eteryczne - uszkodzityby
urzadzenie.

urzadzenie w pionie, jak na rysunku obok.

jazgodnie z ruchem wskazowek zegara.

OSTRZEZENIA

Aby bezpiecznie korzystac z tego urzadzenia zapoznaj sie
z ponizszymi ostrzezeniami i zasadami:

A Jesli urzadzeniem ma postugiwac sie dziecko ponizej
10 roku zycia, poinformuj je, ze nie wolno zblizac palcow
do wirujacego wewnatrz $migietka wiatraczka.

A S$migietko wewnatrz wiatraczka porusza sig z duza
predkoscia, nie wolno probowac wkfada¢ tam zadnych
przedmiotow - grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

A Nie zblizaj wtoséw, materiatow czy innych lekkich
przedmiotow do wiatraczka, aby uniknac wkrecenia ich
wémigietko.

A Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przed diuzszy czas,
wylej cata wode ze zbiorniczka, a wysuszony zbiorniczek
zainstaluj w urzadzeniu.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Urzadzenie VITAMMY DREAM MIST

2. Smycz
3. Przewéd USB
4. Instrukcja obstugi

DANE KONTAKTOWE

PRODUCENT:

wl Shenzhen Hui Qi Mei Technology Co., Ltd.

4B, Area A, Zhong tian xin, No.4 Longping West Road,
Longcheng, Longgang District, Shenzen, China

DYSTRYBUTOR: NOVAMEDPL
Novamed.pl Spétka z ograniczona odpowiedzialnosci Sp. j.
ul. Traktorowa 143

91-203 £0dz, Polska

WSPARCIE TECHNICZNE
Infolinia - tel. 887 1100 66

e-mail: pomoc@novamed.pl

Wyprodukowano w Chinach

GWARANCJA

URZADZENIE: VITAMMY DREAM MIST (FRO2)

GWARANT:

Novamed.pl Spatka z ograniczona odpowiedzialnoscig Sp. j.
ul. Traktorowa 143, 91-203 t6dz

TYP GWARANCJI

Niniejsza gwarancja zaktada, ze reklamowany sprzet bedzie
dostarczony do serwisu na koszt Nabywcy, bezptatnie
naprawiony oraz bezptatnie dostarczony z powrotem

do Nabywcy.

OBSZAR BOWIAZYWANIA GWARANCJI
Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

OKRES GWARANCJI

24 miesigcy na urzadzenie.

Bez gwarancji na cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu podczas
normalnego uzytkowania: baterie.

BIEG OKRESU GWARANCJI
Gwarancja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego dowodem
zakupu, ktéry nalezy dotgczy¢ do karty gwarancyjnej.

GWARANCJA

Gwarant zapewnia Nabywce, ze urzadzenie VITAMMY,

ktérego dotyczy niniejsza gwarancja, zostato zaprojektowane
iwyprodukowane w oparciu o wysokie standardy jakosci

oraz o dobrej jakoéci urzadzenia, brak wad materiatowych

i produkeyjnych, ktore mogtyby zaktécac jego prawidtowe
dziatanie. W przypadku wad, uszkodzen i usterek ujawnionych
w okresie niniejszej gwarancji Gwarant bezptatnie naprawi lub
wymieni urzadzenie na nowe bezptatnie w mozliwie krétkim
terminie nie przekraczajacym 14 dni.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU STWIERDZENIA USTERKI
Aby skorzystac z gwarancji, w ciggu w ciagu 14 dni od chwili
ujawnienia wady, nalezy skontaktowac sie z infolinig pomocy
iwsparcia technicznego w celu uzyskania pomocy i w razie
koniecznosci uruchomienia procedury reklamacji.

W ramach procedury reklamacyjnej reklamowany sprzet nalezy



wystac na adres serwisu, dotaczajac niniejsza karte gwarancyjng
i dowdd zakupu.

WARUNKI WAZNOSCI GWARANCJI

W celu zachowania waznoéci gwarancji razem z reklamowanym
urzadzeniem nalezy dostarczy¢ niniejsza karte gwarancyjna
(poprawnie wypetniona i podpisang) oraz dowdd zakupu
zawierajacy date zakupu wraz z nazwa zakupionego urzadzenia.

OGRANICZENIA T WYLACZENIA GWARANCJI

Gwarancja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody posrednie
lub bezposrednie, wyrzadzone osobom badz urzadzeniom, gdy
urzadzenie nie dziatato lub znajdowato sie w serwisie.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz
wad i uszkodzen wyniktych na skutek:

o niewlasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lub
wsposéb niezgodny z instrukcjg uzytkowania

o niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcja
przechowywania i konserwacji (np. uzycia niewtasciwych

$rodkéw czyszczacych) oraz uzycia niewtasciwych materiatéw
eksploatacyjnych

e ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych
napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych

e przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych,
przepiecia w sieci energetycznej, niewtasciwego zasilania, itp.)

Gwarancja nie obejmuje niesprawnosci produktu z powodu
zmiany wlasciwosci (obnizenia jako$ci) elementéw, ktére ulegaja
naturalnemu zuzyciu.

Naprawami gwarancyjnymi nie s3 czynnosci zwigzane z konserwacja
i czyszczeniem urzadzenia opisane w Instrukcji obstugi.

PIECZECI PODPIS  Data Podpis klienta
SPRZEDAWCY

VITAMMY®

dream mist
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Read this manual carefully before using this device

INTRODUCTION

Thank you for choosing VITAMMY DREAM MIST (FP02).

This manual contains important safety information, rules for
taking care of the purchased productand a guide on how to use
the device correctly.

A Before using for the first time, please read this instruction
manual thoroughly.

RECYCLING OF ELECTRONIC WASTE BY USERS IN EUROPEAN
UNION

This symbol marking the product or its packaging
E implies that the device cannot be thrown out together
mm with houshold wate. As the end user you are responsible
forits proper disposal according to local regulations Check with
your local distributor or retailer for advice on how and where can
this device be recycled. Proper recycling of electronic waste
greatly contributes to preserving natural resources and ensures

the recycling is carried out with respect to human health and

protects the environment.

DEVICE DESCRIPTION

TECHNICAL SPECIFICATION

Model: FP02

Power: SW

Charger specyfication: 5V = 1A

Battery capacity: 800mAh, battery voltage: 3.7V
Battery charging time: about 3 hours
Working time: 1.5 ~ 3h
Number of modes: 3 speeds

Tank capacity: 25ml

Mist production time: 30 minutes

Standards: GB4706.1-2005, GB4706.27-2008
The product has a CE certificate

1. Waterlevel check window CHARGING THE DEVICE

2. Fan control button (®)

3. Micro USB port 1. Connectthe supplied USB cable to your phone charger

4. Control lamp (5V="1A).

5. Mist control button (#) 2. Connectthe other end of the cable to the device - a red diode
6. Watertank cover will turn on.

7. Watertank 3. Once the device is fuuly charged the red diode will turn off.
8. Fan motor

9. Mistnozzle FILLING THE WATER TANK

USE INSTRUCTIONS 1. Remove the water tank cover by twisting it counterclockwise.

OPERATION

1. Press and hold (8D button for 2 seconds to turn the fan on.

2. Press button second time to set the 2nd speed and third
time to set the 3rd speed of the fan.

3. Thefourth press of the (&) button will turn the device off.

4. press (M) button while the fan is running to produce mist.

5. Press (%) button again to turn the mist production off.

A Mistwill only be produced while the fan is running.

. Fill the water tank with water

. Install the filled tank holding the device

. Putthe cover back on securely by twisting

direction of the micro USB port.

observing the MAX line marked on
the tank.

Use only water for filling the tank.
Do not use any other liquids like
parfume or essential oils-this would lead to damagin
device.

vertically as shown in the adjacent figure.

it clockwise.

. Remove the water tank by pulling it downwards in the

WARNINGS
Touse this device safely, please read the following warnings and rules:

A Ifthe device is to be used by a child under 10 years old,
please inform them that their fingers must not be placed
near the fan rotating inside.

A The propellerinside the fan moves ata high speed, you must
nottry to putany objects there - it may damage the device.

A Keepyour hair, materials and other light objects away from
the fan to avoid getting them in the propeller.

A Ifthe device will not be used fora long time, pour outall
the water from the containerand install the dried container
inthe device.

PACKAGING CONTENTS

. VITAMMY DREAM MIST device
. lanyard

. USBcable

. Usermanual
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WARRANTY

Forwarranty claims please contact your local distributor.

CONTACT INFORMATION

MANUFACTURER:

wl Shenzhen Hui Qi Mei Technology Co., Ltd.

4B, Area A, Zhong tian xin, No.4 Longping West Road,
Longcheng, Longgang District, Shenzen, China

DISTRIBUTOR: NOVAMEDPL

Novamed.pl Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. j.
ul. Traktorowa 143
91-203 kodz, Poland

Made in China



